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ความเดิมจากตอนที่ 1
บทความนีเ้ปน็บทบนัทกึของผูเ้ขยีน ในการเดนิทางไปรว่มประชมุและเสนอโปสเตอรใ์นการสมัมนา

ประจำปี ค.ศ.2008 ของสมาคมห้องสมุดอเมริกัน (American Library Association Annual Conference)

ระหว่างวนัท่ี 26 มิถนุายน ถงึ 2 กรกฎาคม 2551 ซึง่จดัขึน้ ณ ศูนยก์ารประชมุอนาไฮม ์ เมอืงอนาไฮม์
(Anaheim) มลรัฐแคลฟิอร์เนยี สหรัฐอเมรกิา

บันทึกการเข้าร่วมประชุมและเสนอโปสเตอร์
ในการสมัมนาประจำป ี 2008 ของสมาคมหอ้งสมดุอเมรกินั

ดร.มลิวัลย์ ประดิษฐ์ธีระ*

สมาคมห้องสมุดอเมริกัน (American Library Association-ALA)

เป็นสมาคมวิชาชีพทางด้านห้องสมุดที่เก่าแก่และใหญ่ที่สุดในโลก มี
สมาชกิกวา่ 65,000 คน จาก 111 ประเทศทัว่โลก เปน็สมาคมวชิาชีพ
ที่มีวัตถุประสงค์ในการยกระดับและสร้างภาวะผู้นำแก่วิชาชีพห้องสมุด
และผู้ประกอบวิชาชีพบรรณารักษ์ในสหรัฐอเมริกาและท่ัวโลก มีเป้าหมาย
สำคัญในการสร้างสังคมสารสนเทศอย่างเสรี และเปิดกว้างด้วยบริการ
ห้องสมุดที่มีคุณภาพและอย่างต่อเนื่องเป็นประจำทุกปี ในการสัมมนา
ประจำปี 2008 หรือ พ.ศ.2551 คร้ังท่ีผู้เขียนไปร่วมมาน้ีมีผู้เข้าร่วมประชุม
ถงึกวา่ 22,000 คน รปูท่ี 1  ผูเ้ขยีนยนืหนา้อาคาร

      ศูนยก์ารประชมุอนาไฮม์

การนำเสนอโปสเตอรหั์วขอ้เร่ือง A Showcase of International Collaboration Successes: Asian

Libraries with Other Libraries Around the World มีบรรณารักษ์จากประเทศในเอเชียและ อเมริกาบรรณารักษ์
10 คน จาก 6 ประเทศ (ประเทศในเอเชยีจำนวน 9 คน จาก 5 ประเทศ คือ กัมพชูา ฟิลิปปนิส ์มองโกเลยี
เวียดนาม ไทย และบรรณารกัษ์อเมริกัน 1 คน) ซ่ึงประกอบดว้ย ผู้เขยีน, Ms. Kolap Mao, Pannasastra
University Library Director (Cambodia), Mr. Hor Chan Rotha, Cambodia Mekong University, Director
of Administration & Public Relations (Cambodia), Dr. Teresita G.Hernandez, Centro Escolar University
Library Director (Philippines), Ms. Susan O. Pador, Ateneo de Manila University Reference Librarian
(Philippines), Ms. Teresita C. Moran, Ateneo Professional Schools Chief Librarian (Philippines), Dr. Bat-
Erdene Dash, Cultural Institute of Mongolia Director (Mongolia), Ms. Urelmaa Tseren, Cultural Institute
of Mongolia Information Science Dean (Mongolia), Ms. Mai-Binh Quan, US Embassy American Corner
Libraries (Vietnam) และ Mr. John Hickok, California State University Fullerton (USA)

* ผู้อำนวยการสำนกัหอสมุด มหาวิทยาลัยรังสิต
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รูปท่ี 2 ผู้นำเสนอโปสเตอรถ่์ายรูปร่วมกัน รูปท่ี 3 ถ่ายรูปร่วมกันหนา้บอร์ดนำเสนอโสเตอร์

รูปท่ี 4 การนำเสนอโปสเตอรผ่์านไปอยา่งรวดเรว็
ภาพนี้ถ่ายร่วมกันก่อนเก็บโปสเตอร์

วันที ่ 29 มิถนุายน 2551  หมดเวลานำเสนอโปสเตอร ์ หลงัเวลาเทีย่งครึง่ พวกเรารือ้บอรด์และ
เกบ็ขา้วของและรบัประทานอาหารกลางวนัรว่มกนั เปน็มือ้งา่ยๆ ท่ีคุณจอหน์ ฮิคคอค บรรณารกัษอ์เมรกัิน
จากมหาวิทยาลัยแคลิฟอร์เนียสเตท ฟูลเลอร์ตัน กรุณาจัดเตรียมมาให้พวกเรามีปิกนิกมื้อเที่ยงกันที่ลาน
ช้ันลา่งของศนูยก์ารประชุมฯ น่ันเอง

รปูท่ี 5 อาหารกลางวนัหลงัการนำเสนอโปสเตอร ์



39•••รงัสติสารสนเทศ
ปีที่ 15 ฉบับที่ 2 กรกฎาคม-ธันวาคม 2552

ช่วงบ่าย โปรแกรมการสัมมนายังมีอยู่แน่น พวกเราแยกย้ายไปตามความสนใจ ผู้เขียนไปร่วมฟัง
การนำเสนอผลงานเก่ียวกับการอนุรักษ์เอกสารและภูมิปัญญาท้องถ่ิน จากน้ันเวลาประมาณบ่ายสามโมง ผู้เขียน
ได้มีโอกาสไปรว่มชมการแขง่ขนัการแสดงประกอบรถเขน็หนงัสอื (Book Cart Drill World Championship)

เป็นการแข่งขันหรือประเพณีสำคัญประจำปีของชาวห้องสมุดอเมริกัน ซึ่งมีการแข่งขันมานับสิบปี เดิมนั้น
จดัแยกตา่งหาก เพิง่มาจดัแขง่ในโอกาสเดยีวกบัการจดัสมัมนาเมือ่ป ีค.ศ.2004 นีเ่อง Book Cart Drill  เปน็
การเตน้รำ หรือแสดงทา่ทางประกอบจงัหวะ หรือดนตรท่ีีมีรถเขน็หนงัสอืเปน็อปุกรณป์ระกอบการแขง่ขนันี้
เป็นทีมโดยมาจากห้องสมุดต่างๆ ในอเมริกาส่งทีมของตนเข้าแข่งขัน มีการแข่งขันกันในห้องโถงขนาดใหญ่
หรือห้องประชุมขนาดใหญ่ ผู้เขียนไปลองค้นดูประวัติเก่าๆ บางปีก็แข่งขันในลานใต้ถุนอาคารก็มี สำหรับ
ในการสัมมนา ALA Annual Conference 2008 นี้ ใช้ห้องโถงชั้นล่างของศูนย์ประชุมเป็นสถานที่แข่งขัน
มีการจัดที่นั่งเวทีสำหรับชมและเชียร์ มีกรรมการตัดสิน และค่อยๆ คัดเลือกจนได้ทีมชนะเลิศ มีบริษัท
ผู้ประกอบการดา้นสารสนเทศชือ่ดังเปน็สปอนเซอรร์างวัลต่างๆ

ผู้เขียนเองรู้สึกสนุกสนานมากกับความสวยงามและความคิดสร้างสรรค์ในการออกลีลาท่าเต้น
ประกอบรถเข็นหนังสือของแต่ละทีม บางทีมก็ใช้เพลงช้า บางทีมใช้เพลงเร็ว บางทีมเต้นแบบบัลเล่ต์
ผูเ้ขา้ร่วมแขง่ขนัจากทมีต่างๆ มีทุกเพศและทกุวัย ผูช้มสนกุสนานปรบมอืส่งเสยีงเชยีร์ไปดว้ยความครึกคร้ืน
พิธีกรเองก็มีมุขตลกเรียกเสียงฮาจากผู้ชมและผู้เชียร์ ผู้เขียนได้บันทึกทั้งภาพนิ่งและวีดิโอไว้ตั้งแต่ต้นจนจบ
ใช้เวลาเกือบสองช่ัวโมง ด้วยความรู้สึกส่วนตัวว่า สักวันหน่ึง หากเรามีกิจกรรมลักษณะน้ีในการประชุมสัมมนา
วิชาชีพหรือการประชมุของสมาชกิสมาคมหอ้งสมดุฯ ของบา้นเราบา้งกค็งจะสนกุสนานไมน้่อย

รูปท่ี 6, 7 การแขง่ขนั Book Cart Drill
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รูปท่ี 8, 9, 10 การแขง่ขนั Book Cart Drill

รูปท่ี 11  บรเิวณผูช้มและเชยีรก์ารแขง่ขนั Book Cart Drill

เม่ือการแขง่ขนั Book Cart Drill  สิน้สดุลง กไ็ดเ้วลาคำ่ วันนี ้Professor Dr. Richard Deming และ
ภรรยาขับรถมารับพวกเราที่ศูนย์ประชุม เพราะท่านจะพาพวกเราบรรณารักษ์ไทยและกัมพูชาผู้อาศัยไป
รับประทานอาหารค่ำนอกบ้านที่ร้านอาหาร Sophy's Thai & Cambodian Cuisine ในย่านมหาวิทยาลัย
แคลฟิอร์เนยี ลอสแองเจลสิ (University of California Los Angeles-UCLA) ถอืเปน็การเลีย้งอำลามือ้ค่ำ
สุดท้ายในแคลิฟอร์เนียกับครอบครัวของท่าน เพราะค่ำวันพรุ่งน้ี ผู้เขียนจะเดินทางไปฝ่ังตะวันออกของอเมริกา
เพือ่เยีย่มมหาวทิยาลยัพติท์สเบอรก์ และตอ่ไปยงักรงุวอชงิตนั ดีซี

รูปท่ี 12
Professor Dr.Richard Deming และภรรยา

คุณฮอร ์คุณกหุลาบ และผูเ้ขยีน
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อาหารค่ำม้ือนี ้ยกใหเ้ปน็หนา้ท่ีของคณุฮอร ์และคณุกหุลาบ บรรณารกัษจ์ากกมัพชูาเปน็ผูเ้ลอืกเมนู
เพราะพวกเราอยากทราบวา่ อาหารกัมพูชาจะมีหน้าตาและรสชาตเิป็นอย่างไรบา้ง ปรากฏวา่เกือบจะเหมอืน
กับอาหารไทย เพราะมีท้ังปลาดุกย่างน้ำปลาหวานทานกับผักสด แกงท่ีรสชาติคล้ายแกงป่าของบ้านเรา รวมท้ัง
ปลาทอดจิม้น้ำซอสรสเดด็ เพยีงแตร่สไมเ่ผด็จัดจ้านเหมอืนอาหารไทย

รูปท่ี 13 Professor Dr.Richard Deming และภรรยา
คุณฮอร ์และคณุกหุลาบ หนา้ร้าน Sophy's
Thai & Cambodian Cuisine

เม่ือกลบัถงึบา้น เวลายงัไมดึ่กมาก Professor
Deming นำสมดุบันทึกของผูม้าเยอืน (Guest Book)
มาย่ืนให้ผู้เขียน พร้อมกับบอกวา่ ขอใหติ้ดรูปและเขยีน
ที่อยู่ พร้อมทั้งเขียนอะไรสักเล็กน้อยเพื่อเป็นที่ระลึก
ผู้เขียนน่ังเปิดอ่านดู ปรากฏว่า ท่านมีแขกมาเยีย่มเยียน
เป็นชาวไทยกวา่คร่ึงเลยทเีดียว โดยเฉพาะอาจารยจ์าก
มหาวิทยาลัยในประเทศไทย ผู้เขียนเองน้ัน แม้จะได้พบ
และอาศัยอยู่กับท่านในระยะเวลาอันส้ัน แต่ก็ประทับใจ
ในความมีเมตตาและเอื้อเฟื้อของท่านเป็นอย่างยิ่ง
หวังว่าคงจะมีโอกาสได้พบปะและต้อนรับท่านท่ีเมืองไทย
บ้าง (และผู้เขียนก็ได้มีโอกาสจริงๆ เมื่อมหาวิทยาลัย
รังสิต และมหาวิทยาลัยแคลิเฟอร์เนียสเตท ฟูลเลอร์ตัน
ได้ลงนามบันทึกความร่วมมือทางวิชาการระหว่างกัน
และท่านได้มีโอกาสมาเยี่ยมพบปะกับผู้บริหารคณะ
วิทยาศาสตร์และคณาจารย์ภาควิชาเคมี ตลอดจนสำนัก
หอสมุด มหาวิทยาลยัรังสติ)

เมื่อเขียนบันทึกความรู้สึกและคำขอบคุณในสมุดเยี่ยมเสร็จแล้ว คุณฮอร์ (Mr. Hor) บรรณารักษ์
หนุม่ชาวกัมพชูา สง่สญัญาณมาว่าถงึเวลาแสดงความขอบคณุผูเ้ปน็เจา้ของบา้นทัง้สอง ท่ีใหเ้ราพกัพงิอยา่ง
อบอุ่น แล้วพวกเรามอบของที่ระลึกที่เตรียมพร้อมมาจากประเทศของเราให้กับท่านทั้งสอง ของที่ระลึก
ของผู้เขียนซึ่งทำจากผ้าไหมไทย น่าจะถูกใจผู้เป็นภรรยาของท่านมาก เพราะท่านชอบผ้ามากถึงขั้นไปเรียน
วิชาการทอผา้พ้ืนเมอืง และกย็งัสะสมผา้พ้ืนเมอืงเปน็จำนวนมาก

รูปท่ี 14  Professor Dr.Richard Deming
และภรรยา ถา่ยท่ีหนา้บา้นของทา่น
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วันท่ี 30 มิถนุายน 2551 วันนีเ้ปน็วันสดุท้ายของการสมัมนา ยงัคงมกีจิกรรมวชิาการต่างๆ ท้ังวัน
วันนีไ้ดรั้บแจง้วา่พวกเราควรแตง่กายในชดุประจำชาต ิเพราะคำ่นีจ้ะมงีานเลีย้งอำลา (Farewell Party) ซึง่
จัดให้กับผู้เข้าร่วมสัมมนาท่ีมาจากประเทศต่างๆ ด้วย  ในวันน้ีมีการนำเสนอโครงการตา่งๆ ของคณะกรรมการ
บรรณารักษ์สัมพันธ์นานาชาติ (International Relations Round Table-IRRT) พวกเราส่วนใหญ่ซ่ึงเป็นสมาชิก
นานาชาตขิองสมาคมหอ้งสมดุอเมริกัน (ALA Membership) มักอยูใ่นชมรมนี ้กลา่วกันว่า IRRT น้ี นับเปน็
ชมรมของสมาคมวิชาชีพระดับชาติอเมริกันเพียงชมรมเดียว ท่ีมีวัตถุประสงค์ในการพัฒนาวิชาชีพในระดับนานา
ชาติด้วย ในทีป่ระชมุวันนี ้มีโครงการทีส่ำคญั เชน่ Sister Libraries Program ซึง่เปน็โครงการความรว่มมือ
ระหว่างห้องสมดุต่างๆ ท่ัวโลก ร่วมมือ แลกเปลีย่น แบง่ปนักนัเหมอืนพีน้่อง กระทำไดท้ั้งในระดบัชาติและ
นานาชาติ ท่านที่สนใจอาจอ่านเพิ่มเติมได้ที่เว็บไซต์ http://wikis.ala.org/sisterlibraries/index.php/
Main_Page

นอกจากนี ้ยังมีการนำเสนอโครงการ IRRT
Free Links: A Project Providing Access
to Free Professional Development Op-
portunities for ALA Members around
the World ซึง่รว่มกนัจดัทำโดยบรรณารกัษ์
จากห้องสมุดหลายแห่ง ทั้งในอเมริกาและ
ต่างประเทศ โดยเป็นแหล่งรวมข้อมูลที่มี
ประโยชนใ์นการพฒันาวิชาชีพของบรรณา-
รักษ์ ยกตัวอย่างเช่น ข้อแนะนำต่างๆ สำหรับ
ห้องสมุดแต่ละประเภท (Library Advocacy)
ลิงก์เทคโนโลยีสำหรับใช้ในงานห้องสมุด
(Technology Links) ซึ ่งประกอบด้วย

รูปท่ี 15  ตัวแทนคณะทำงานทัง้ 4 คนจากโครงการ IRRT Free
Links กำลงันำเสนอผลงาน

Tutorials, Free downloads, Cataloging resources, special tools ต่างๆ ซึง่เปน็เหมอืนแหลง่รวมขอ้มูล
ข่าวสารความรู้สำหรับบรรณารักษ์และนักสารสนเทศทีส่ามารถมาเปิดอ่านและนำไปประยกุต์ใช้ได้ ท่านผู้อ่าน
ท่ีสนใจเปดิดูและคัน่หนา้เว็บไซตน้ี์ไว้ได้ค่ะท่ี http://sites.google.com/site/irrtfreelinks/

เมื่อจบช่วงการนำเสนอผลงานของ IRRT ก็เป็นเวลาอาหารกลางวัน วันนี้เราต่างแยกย้ายกันไป
คนละทิศละทาง ทุกคนอยากเก็บเกี่ยวและใช้เวลาของตนให้มากที่สุด เพราะเป็นวันสุดท้ายของการประชุม
วิชาการ เมือ่รับประทานอาหารกลางวนัเรยีบรอ้ย ผูเ้ขยีนหาโอกาสไปใชบ้รกิารอนิเทอรเ์นต็ท่ีเขาจดัไว ้ ต้อง
รอคิวนานพอสมควร ใช้อินเทอร์เน็ตเช็คอินเที่ยวบินซึ่งจะเดินทางกลางดึกคืนนี้ไปเมืองพิทต์สเบอร์ก และ
ดาวน์โหลดเอกสารการประชมุต่างๆ เก็บไว้ เพราะไม่อยากนำคู่มือการประชุมเล่มโตกลับบ้าน รวมท้ังส่งอีเมล์
ถึงบุคคลต่างๆ ที่มีโอกาสพบปะในระหว่างการประชุมครั้งนี้ มีทั้งข้อความยินดีที่มีโอกาสรู้จัก ขอบคุณและ
กล่าวอำลา แวะ Message Kiosk เพื่อตรวจสอบว่ามีใครฝากข้อความถึงหรือไม่ ปรากฏว่ามีบรรณารักษ์
จากญีปุ่น่และบราซลิ ฝากอเีมลไ์ว้ให้ติดต่อกลบัด้วยเมือ่ถึงประเทศไทย การมาประชมุคร้ังนีผู้เ้ขยีนมมิีตรร่วม
วิชาชีพเพิ่มขึ้นเป็นจำนวนมาก
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จากนัน้ จงึเดนิกลบัไปทีโ่ถงนทิรรศการ เพือ่สำรวจและบนัทกึภาพเกบ็ไวใ้หพ้ี่ๆ  นอ้งๆ บรรณารกัษดู์
ยังมีคนมาเย่ียมชมเป็นจำนวนมาก เช่นวันแรก  วันน้ีผู้เขียนต้องทำใจให้เดินชมจริงๆ เพราะไม่สามารถนำหนังสือ
หรือของทีร่ะลึกใดๆ กลบัไดอี้ก เพราะกระเปา๋เพยีงใบเดยีวท่ีนำมาด้วยนัน้ไมมี่ท่ีว่างเสยีแลว้ (ขอแนะนำทา่น
ผูอ่้านวา่หากมโีอกาสไปรว่มประชมุ ALA Conference ใหเ้ตรยีมกระเปา๋เปลา่ไปดว้ยอกี 1 ใบ)

รปูท่ี 16  บู้ทนทิรรศการ
ของสำนักพิมพ์ Scholastic

ผูจ้ดัพมิพ ์ แฮรี ่พอตเตอร"์ หนงัสอืแหง่ปี

บา่ยสีโ่มงคอืเวลานดัพบสำหรบัพวกเรา วันนีมี้งานเลีย้งอำลาสำหรบับรรณารกัษ ์ ท่ีเดนิทางมารว่ม
การสมัมนาจากนานาประเทศ ผูจ้ดัได้เตรียมรถบสัไวจ้ำนวนหลายคนัเพือ่รับสง่จากศนูยป์ระชุมไปยงัสถานที่
จดังานเลีย้ง ซึง่ตัง้อยูใ่นเขตเมอืงเกา่ของ Anaheim สถานทีด่งักลา่วคือ ห้องสมดุประชาชนอนาไอม ์ (Old
Anaheim Public Library) ห้องสมุดเก่าแก่แห่งนี้ก่อตั้งขึ้นโดยได้รับทุนสนับสนุนจากนายแอนดรู คาร์เนกี้
(Andrew Carnegie) ต้ังแต ่ค.ศ.1908 และใชง้านจนกระทัง่ป ีค.ศ.1962 ปจัจบุนัถกูขึน้ทะเบยีนเปน็อาคาร
อนรัุกษ ์และใชเ้ปน็พพิิธภณัฑ ์Muzeo

รูปท่ี 17 ป้ายแสดงประวัติย่อของอาคารอนุรักษ์
ห้องสมุดประชาชนเก่าอนาไฮม์

รูปท่ี 18  ผูเ้ขา้ประชุมเดนิทางมาถงึดว้ยรสบสั
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รปูท่ี 19, 20 ผูเ้ขา้ประชมุเดนิทางเขา้งานเลีย้งรบัรองภายในอาคาร

รูปท่ี 21 ป้ายงานเลีย้งรบัรอง รูปท่ี 22  ถา่ยภาพหมูใ่นงานเลีย้งรบัรอง

รูปท่ี 23  สังสรรคก่์อนจากลา
บรรณารักษ์จากฟิลิปปินส์
เวยีดนาม อินโดนเีซยี และไทย
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งานเลีย้งรบัรองนี ้จดัขึน้โดยคณะกรรมการบรรณารกัษส์มัพนัธน์านาชาต ิ(International Relations
Round Table-IRRT) ซ่ึงเปน็ชมรมหนึง่ของสมาคมหอ้งสมดุอเมรกัิน มีวัตถปุระสงคเ์พือ่เปน็กจิกรรม พบปะ
สังสรรค์ระหว่างกันของบรรณารักษ์ที่เข้าร่วมประชุมจากนานาประเทศ ซึ่งมีเป็นจำนวนมากหลายร้อยคน
และเพ่ือเป็นการเล้ียงส่งแขกจากนานาประเทศในฐานะเจา้ภาพการประชุม งานเล้ียงมีความคึกคักมาก อาหาร
และเคร่ืองด่ืมเป็นแบบค็อกเทล ต้ังอยู่เป็นจุดๆ ท่ัวบริเวณพิพิธภัณฑ์และสวนหย่อมภายนอกอาคาร เป็นโอกาส
ดีท่ีได้มีโอกาสแนะนำตวั พูดคุยแลกเปลีย่นความคิดเห็นและแลกนามบตัรระหว่างกัน

ผู้เขียนอยู่ร่วมงานเล้ียงรับรองจนเวลาหน่ึงทุ่ม ก็จำต้องลาทุกๆคน เพราะต้องออกเดินทางโดยเคร่ืองบิน
เวลาประมาณเที่ยงคืน จากลอสแองเจลิสไปเมืองพิทต์สเบอร์กเพื่อเยี่ยมเยียนมหาวิทยาลัยพิทต์สเบอร์ก
ท่ีเคยเรยีน  พวกเราสว่นใหญย่งัอยูต่่อไปทีล่อสแองเจลสิเพือ่ศึกษาดูงานหอ้งสมดุแหง่อ่ืนๆ บางคนถอืโอกาส
ลาพกัผอ่นต่อเพือ่ท่องเทีย่ว บางคนถอืโอกาสไปเยีย่มเพือ่นเยีย่มญาติต่อ

ก่อนจากลากนัค่ำน้ัน บรรณารักษ์ในภมิูภาคอาเซยีนและเอเชยีน ได้สัญญากันว่าเราจะพบกนัอีกใน
การ ประชุม CONSAL ซึง่จะมขีึน้ทีป่ระเทศเวยีดนามในปหีน้า รวมถึงยำ้ว่าการทำงานรว่มกันในครัง้นีเ้ปน็
เพยีงจดุเร่ิมต้นแหง่ความร่วมมือระหว่างกนัเทา่น้ัน  เราจะพฒันาห้องสมดุและวชิาชีพบรรณารกัษ์ในภมิูภาค
ให้ก้าวหน้าทัดเทียมสากลร่วมกันต่อไปในอนาคต
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ALA 2008 Annual Conference
Anaheim, CA, USA

Poster Session III: Global Solutions, International Projects in Libraries
Sunday, June 29, 2008, 11:00 am - 12:30 pm

Picture 1  Dr.Malivan Praditteera with John Hickok

Poster Abstract

Topic III - 10 A Showcase of International Collaboration Successes: Asian Libraries With
Other Libraries Around the World

• Dr. (Ms.) Malivan Praditteera, Rangsit University Library Director, Thailand
• Ms.Kolap Mao, Pannasastra University Library Director, Cambodia
• Mr.Hor Chan Rotha, Cambodia Mekong University, Director of Administration & Public

Relations, Cambodia
• Dr.(Ms.) Teresita G.Hernandez, Centro Escolar University Library Director, Philippines
• Ms.Susan O.Pador, Ateneo de Manila University Reference Librarian, Philippines
• Ms.Teresita C.Moran, Ateneo Professional Schools Chief Librarian, Philippines
• Dr.(Mr.) Bat-Erdene Dash, Cultural Institute of Mongolia Director, Mongolia
• Ms.Urelmaa Tseren, Cultural Institute of Mongolia Information Science Dean, Mongolia
• John Hickok, California State University Fullerton, Fullerton, CA (jhickok at fullerton.edu)

In previous decades, many libraries in Asia tended to be isolated from contact with other libraries
around the world. This was particularly true in China, Mongolia, & Southeast Asian countries like Viet-
nam, Laos, Cambodia, Myanmar, & Indonesia. However, in recent years, this has begun to change!
Visionary Asian library directors, teamed with new communication possibilities (email, VoIP, etc.), have
begun launching exciting collaboration endeavors with libraries outside their countries. These endeavors
have included email knowledge sharing, material donation/exchanges, joint e-resource partnership, staff
exchanges, and much more! It has included library-to-library collaboration between both neighboring
countries (such as, between Thailand and Cambodia) as well as with far-away countries (the U.S.,
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Australia, Europe, etc.) This poster session will showcase these successful efforts, showing inspiring
photos and "how we did it" explanations. This will be an inspiration to all librarians who stop by-whether
U.S. or international-on networking with other libraries abroad. This session will showcase up to a dozen
real-life cases. Best of all, some of the library directors themselves, who launched these endeavors, will
be present to share their experience first-hand (U.S. visas are currently being sought). The session will
be co-presented by a U.S. librarian who is chronicling all these collaborative efforts.

Picture 2  Rangsit University Library Poster

ขอขอบคุณ
1. ดร.อาทิตย ์ อุไรรตัน ์ (Dr.Arthit Ourairat) อธกิารบดมีหาวิทยาลยัรงัสติ

(President of Rangsit University) ท่ีอนุญาตและสนบัสนนุคา่ใชจ้า่ยในการเดนิทาง
ไปร่วมประชุมในครั้งนี้

2. คุณจอหน์ ฮคิคอค (Mr. John Hickok) บรรณารกัษห้์องสมดุ Pollak Library
มหาวิทยาลยัแคลฟิอร์เนยีสเตท ฟลูเลอรตั์น (CALState University Fullerton)

3. ศาสตราจารย ์ดร. ริชาร์ด เดมิง่ (Professor Dr. Richard Deming) และภรรยา แหง่ภาควชิาเคมี
มหาวิทยาลยัแคลฟิอรเ์นยีสเตท ฟลูเลอรตั์น  (CALState University Fullerton) ท่ีใหค้วามอนเุคราะห์
ที่พักและอาหารระหว่างการประชุม

4. สำนกังานประชาสมัพนัธ ์มหาวิทยาลยัรงัสติ (Public Affairs Office, Rangsit University)
ที่ช่วยออกแบบโปสเตอร์การนำเสนอข้อมูลของสำนักหอสมุด มหาวิทยาลัยรังสิต




